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INTRODUCTION
Reportez-vous au schéma suivant pour connecter correctement la caméra 
au moniteur.

EXIGENCES EN MATIÈRE DE SÉCURITÉ
•  Ne pas démonter l’appareil, ne pas retirer le couvercle ou les vis. 

L’intérieur de l’appareil ne contient aucune pièce pouvant être 
réparée par l’utilisateur.

•  L’appareil photo peut être endommagé s’il n’est pas utilisé ou ran-
gé correctement. Rangez-le et manipulez-le avec soin.

•  N’utilisez pas de détergents agressifs ou abrasifs pour nettoyer 
l’appareil photo. Si nécessaire, utilisez un chiffon sec pour nettoyer 
l’appareil. Si la saleté est difficile à enlever, utilisez un détergent non 
agressif et essuyez doucement.

•  Évitez de pointer l’appareil photo vers le soleil. Ne dirigez pas l’ob-
jectif vers la lumière directe du soleil ou la lumière réfléchie par des 
objets.

•  N’utilisez l’appareil photo qu’à des températures comprises entre 
-30°C et 50°C, et avec un taux d’humidité ne dépassant pas 95 %.

•  Reportez-vous à ce manuel de l’utilisateur pour alimenter correcte-
ment l’appareil photo.

NOTE : L’INSTALLATION DE L’APPAREIL PHOTO NÉCESSITE DES COMPÉTENCES SPÉ-
CIFIQUES. CONFIEZ L’INSTALLATION À DU PERSONNEL QUALIFIÉ.

INSTALLATION
•  Repérez le support sur lequel vous souhaitez fixer la caméra. Percez 

le support à l’aide du cutter fourni.
•  Insérez la caméra dans le trou de fixation précédemment percé, 

sans l’enfoncer complètement.
•  Vérifiez que l’orientation de l’image est correcte.
•  Pousser complètement la caméra dans le trou de fixation.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
Capteur CCD 1/3 pouce

Système vidéo PAL

Pixels effectifs 628x586

Obturateur électronique 1/50-1/10000 sec

Système de synchronisation Interne

Affichage de l’image MIRROR

Résolution 420 lignes TV

Optique 120°

Surface du capteur 5.78x4.19

Eclairage minimum 0,3 lux / 0 lux LED infrarouges allumées

Rapport S/B Supérieur à 48 dB (AGC- Off)

Sortie vidéo 1Vp-p 75Ohm

Consommation de courant ≤ 150mA

Tension d’alimentation 12V DC ± 10%

Température de 
fonctionnement et humidité

-30°C ~ 50°C RH95%

Température et humidité de 
stockage

-40°C ~ 60°C RH95%

Indice de protection IP IP68

Dimensions de l’appareil (L)23.7mm / (Ø)18.5mm

Poid Environ 27g

  ÉLIMINATION. LE SYMBOLE DE LA POUBELLE BARRÉE INDIQUE QU’EN FIN DE VIE, LE 
PRODUIT DOIT ÊTRE COLLECTÉ SÉPARÉMENT DES AUTRES DÉCHETS. L’UTILISATEUR DOIT 
DONC REMETTRE LE PRODUIT COMPLET AVEC TOUS SES COMPOSANTS ESSENTIELS 
AUX CENTRES DE COLLECTE SÉLECTIVE DES DÉCHETS ÉLECTRIQUES ET ÉLECTRONIQUES 
(DEEE). LE PRODUIT PEUT ÉGALEMENT ÊTRE RETOURNÉ AU DÉTAILLANT LORS DE L’ACHAT 

D’UN NOUVEAU PRODUIT DU MÊME TYPE, SUR LA BASE D’UN POUR UN, OU D’UN POUR ZÉRO POUR 
LES PRODUITS DE MOINS DE 25 CM. UNE COLLECTE SÉLECTIVE APPROPRIÉE GARANTIT LA RÉCU-
PÉRATION ET LA RÉUTILISATION DES MATÉRIAUX UTILISÉS DANS LA FABRICATION DU PRODUIT, 
CONTRIBUE AU RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT ET PERMET D’ÉVITER D’ÉVENTUELS EFFETS NÉGATIFS 
SUR LA SANTÉ EN PRÉVENANT LA POLLUTION ET EN RÉDUISANT LES BESOINS EN MATIÈRES PREMIÈRES.

AVERTISSEMENTS
L’énergie électrique est une source de danger
Avant d’utiliser ce produit, assurez-vous qu’il est utilisé conformément aux dispositions légales 
concernant votre santé et votre sécurité et celles des autres. Vous devez donc utiliser le produit 
conformément aux règles, normes et réglementations en vigueur concernant la protection de 
votre santé et de votre sécurité, selon les instructions, dans le respect total des conditions prescrites 
dans cette publication.

Personnes inexpérimentées, inconscientes et mineurs
L’utilisation par des enfants, des personnes qui ne sont pas correctement informées ou qui ne sont pas 
autonomes est interdite sans la surveillance d’un adulte conscient de la bonne utilisation du produit.
Toute utilisation autre que celle indiquée dans les instructions, ou allant au-delà de l’utilisation prévue 
pouvant entraîner un danger, est interdite.

Mauvais usage prévisible ou imprévisible
Toute utilisation autre que celle indiquée dans les instructions, ou qui va au-delà de l’utilisation 
indiquée, est considérée comme non conforme. Il s’agit donc d’une utilisation non conforme, in-
correcte, imprévisible et, pour ces raisons, d’un niveau de danger élevé. Par conséquent, Alcapower 
by President se dégage de toute responsabilité.

Exclusion de responsabilité
Alcapower by President décline toute responsabilité dans les cas suivants :
• L’utilisation du produit n’est pas conforme.
• Les normes et règles de sécurité ne sont pas respectées.
• L’installation et/ou le raccordement électrique ne sont pas effectués correctement.
• Le bon fonctionnement n’est pas vérifié régulièrement.
• Des tentatives de réparation et/ou de modification sont effectuées et altèrent l’intégrité du 

produit.

Blessure ou blessure grave !
En cas de raccordements électriques incorrects ou inadaptés !
Les raccordements électriques doivent être effectués avec un soin particulier, dans le respect des 
règles et réglementations relatives à la santé et à la sécurité des personnes.

Accidents graves lors du choix des fonctions et des opérations !
• Malgré les protections fournies par le produit, veillez à ce qu’aucune opération ne soit 

effectuée en relation avec une sélection incorrecte des fonctions.
• Sélectionnez les fonctions de manière à ce que les protecteurs puissent agir en consé-

quence.
• Sélectionner les fonctions de la manière déterminée et décrite dans les instructions.
• Toute connexion à un autre appareil doit être surveillée afin de garantir une sécurité maxi-

male.

Une erreur peut entraîner un grave danger !
Avant, pendant et après l’utilisation, les câbles, les fiches et les connecteurs doivent être soigneusement 
contrôlés afin de s’assurer qu’ils ne présentent pas de court-circuit, qu’ils ne sont pas endommagés 
et qu’il n’y a pas de fils dénudés ou de parties partiellement endommagées.

Faites attention à l’environnement dans lequel vous travaillez !
Des personnes, des animaux ou des matériaux présents dans l’environnement dans lequel vous 
utilisez le produit peuvent être à l’origine de situations dangereuses. Humidité, gaz, vapeurs, fumées, 
poussières, liquides, bruits, vibrations, températures élevées, éclairs, chutes éventuelles de matériaux, 
vibrations et atmosphères explosives.

Interruption et/ou mise en service intempestive !
Des situations dangereuses peuvent survenir à la suite d’une interruption ou d’un démarrage non 
planifié et inattendu des fonctions opérationnelles du produit. Contrôlez et vérifiez avant de démarrer 
ou d’interrompre les fonctions opérationnelles du produit.

Dysfonctionnements des fonctions opérationnelles !
Les fonctions opérationnelles anormales du produit doivent être arrêtées à temps. Veuillez-vous 
référer aux instructions figurant dans le manuel d’utilisation du produit.

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ (Extrait)
Alcapower by President déclare que le produit est conforme aux exigences essentielles de la 
réglementation en vigueur.

GARANTIE : LE PRODUIT EST GARANTI SELON LES TERMES DE LA LOI APPLICABLE. EN CAS DE BESOIN, 
VEUILLEZ CONTACTER LE POINT DE VENTE OÙ VOUS AVEZ ACHETÉ LE PRODUIT.

Note : Les images de ce livret sont fournies à titre de référence uniquement, ne sont 
pas contractuelles et peuvent différer du produit réel.
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